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N-VA� : Nieuw-Vlaamse Alliantie
VB� : Vlaams Belang
MR� : Mouvement Réformateur
PS� : Parti Socialiste
PVDA-PTB� : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Les Engagés� : Les Engagés
Vooruit� : Vooruit
cd&v� : Christen-Democratisch en Vlaams
Ecolo-Groen� : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
Anders.� : Anders.
DéFI� : Démocrate Fédéraliste Indépendant
ONAFH/INDÉP� : Onafhankelijk-Indépendant
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DOC 56 0000/000
Parlementair document van de 56e zittingsperiode + 
basisnummer en volgnummer

DOC 56 0000/000
Document de la 56e législature, suivi du numéro de 
base et numéro de suivi

QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden QRVA Questions et Réponses écrites
CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral
CRABV Beknopt Verslag CRABV Compte Rendu Analytique

CRIV
Integraal Verslag, met links het definitieve integraal 
verslag en rechts het vertaalde beknopt verslag van de 
toespraken (met de bijlagen)

CRIV
Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte 
rendu intégral et, à droite, le compte rendu analytique 
traduit des interventions (avec les annexes)

PLEN Plenum PLEN Séance plénière
COM Commissievergadering COM Réunion de commission

MOT Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig papier) MOT
Motions déposées en conclusion d’interpellations 
(papier beige)

De regering heeft dit wetsontwerp op 17 juli 2026 
ingediend.

Le gouvernement a déposé ce projet de loi le 
17 juillet 2026.

De “goedkeuring tot drukken” werd op 16 augustus 2026 
door de Kamer ontvangen.

Le “bon à tirer” a été reçu à la Chambre le  
16 août 2026.



31692/001DOC 56

K A M E R • 3 e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2025 2026 C H A M B R E   3 e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

RÉSUMÉ

Le présent projet de loi fait suite à l’accord de gou-
vernement et la volonté mentionné dans celui-ci de 
réformer la démocratie parlementaire et d’ajuster le 
système électoral en neutralisant l’effet du vote en case 
de tête, de sorte que seuls les votes de préférence 
exprimés comptent désormais.

Cette modification interviendra pour l’élection de 
la Chambre des représentants et pour celle de l’élec-
tion du Parlement européen. Pour les élections des 
Parlements de région et de communauté, il appartient 
aux Parlements concernés de légiférer en la matière si 
tel est leur choix.

SAMENVATTING

Dit wetsontwerp is het resultaat van het regeerakkoord 
en de daarin vermelde wil om de parlementaire demo-
cratie te hervormen en het kiessysteem aan te passen 
door het gevolg van de lijststem te neutraliseren, zodat 
voortaan enkel de uitgebrachte voorkeurstemmen tellen.

Deze wijziging zal worden aangebracht voor de verkie-
zing van de Kamer van volksvertegenwoordigers en voor 
de verkiezing van het Europees Parlement. Voor de ver-
kiezingen van de Gewest- en Gemeenschapsparlementen 
is het aan de betrokken Parlementen om wetgevend op 
te treden ter zake indien zij daarvoor kiezen.
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EXPOSÉ DES MOTIFS

Mesdames, Messieurs,

EXPOSÉ GÉNÉRAL

Le présent projet de loi fait suite à l’accord de gouver-
nement et la volonté mentionné dans celui-ci de réformer 
la démocratie parlementaire et d’ajuster le système 
électoral en neutralisant l’effet du vote en case de tête, 
de sorte que seuls les votes de préférence exprimés 
comptent désormais.

Cette modification interviendra pour l’élection de la 
Chambre des représentants et pour celle de l’élection du 
Parlement européen. Pour les élections des Parlements 
de région et de communauté, il appartient aux Parlements 
concernés de légiférer en la matière si tel est leur choix.

Actuellement sur un bulletin de vote, une case de 
tête est située sous le numéro et le sigle de chaque liste 
et au-dessus de la colonne comportant les noms des 
candidats. Elle est l’endroit où l’électeur indique qu’il 
vote pour une liste sans vouloir intervenir dans l’ordre 
dans lequel les candidats sont présentés. À l’inverse, 
s’il souhaite favoriser un ou plusieurs candidats de la 
liste, l’électeur doit voter en leur faveur en cochant la 
case en regard de leurs noms et non la case de tête.

L’ensemble des bulletins marqués d’un vote en case 
de tête intervient dans le calcul du chiffre électoral de la 
liste (c’est-à-dire le nombre de voix qu’elle a obtenues) 
ainsi que dans le calcul du nombre de sièges acquis par 
elle, au même titre que tous les bulletins valables qui 
contiennent un ou plusieurs votes nominatifs en faveur 
de candidats de cette liste.

Lors de la désignation des élus dans une liste ayant 
obtenu un ou plusieurs sièges, sont d’abord élus les 
candidats qui ont obtenu assez de voix de préférence 
pour atteindre le chiffre d’éligibilité. Ensuite, la moitié des 
voix portées en case de tête (auxquelles on assimile les 
bulletins contenant des votes uniquement en faveur de 
candidats suppléants, lorsqu’il y en a), regroupée dans ce 
que l’on appelle parfois le “pot commun”, est distribuée 
aux candidats qui n’atteignent pas le chiffre d’éligibilité. 
Le premier candidat, s’il n’a pas recueilli sur son nom 
suffisamment de voix pour atteindre le chiffre d’éligibilité 
et être élu, recevra de ce pot commun le nombre de 
voix qui lui manquent, puis on complétera le nombre de 
voix du deuxième candidat, puis du troisième et ainsi 
de suite jusqu’à épuisement du pot commun. Une fois 

MEMORIE VAN TOELICHTING

Dames en Heren,

ALGEMENE TOELICHTING

Dit wetsontwerp is het resultaat van het regeerakkoord 
en de daarin vermelde wil om de parlementaire demo-
cratie te hervormen en het kiessysteem aan te passen 
door het gevolg van de lijststem te neutraliseren, zodat 
voortaan enkel de uitgebrachte voorkeurstemmen tellen.

Deze wijziging zal worden aangebracht voor de verkie-
zing van de Kamer van volksvertegenwoordigers en voor 
de verkiezing van het Europees Parlement. Voor de ver-
kiezingen van de Gewest- en Gemeenschapsparlementen 
is het aan de betrokken Parlementen om wetgevend op 
te treden ter zake indien zij daarvoor kiezen.

Momenteel bevindt zich op een stembiljet een lijst-
stemvak onder het nummer en het symbool van elke lijst 
en boven de kolom met de namen van de kandidaten. 
Het is de plaats waar de kiezer aangeeft dat hij voor een 
lijst stemt zonder te willen tussenkomen in de volgorde 
waarin de kandidaten worden voorgesteld. Indien de 
kiezer daarentegen één of meerdere kandidaten van de 
lijst wil bevoordelen, moet hij stemmen door het vakje 
naast hun naam aan te kruisen, en niet het lijststemvak.

Alle stembiljetten waarop een lijststem is uitgebracht, 
tellen mee voor de berekening van het kiescijfer van 
de lijst (dat wil zeggen het aantal stemmen dat zij heeft 
behaald), evenals voor de berekening van het aantal 
zetels dat zij verkrijgt, op dezelfde manier als alle geldige 
stembiljetten met één of meerdere naamstemmen voor 
kandidaten van die lijst.

Bij de aanduiding van de verkozenen op een lijst die 
één of meerdere zetels heeft behaald, worden eerst 
de kandidaten verkozen die voldoende voorkeurstem-
men hebben behaald om het verkiesbaarheidscijfer te 
bereiken. Vervolgens wordt de helft van de stemmen 
uitgebracht in het lijststemvak (waarbij ook de stembil-
jetten worden meegeteld die enkel stemmen bevatten 
voor plaatsvervangende kandidaten, indien die er zijn), 
samengebracht in wat men soms de “gemeenschappe-
lijke pot” noemt, verdeeld onder de kandidaten die het 
verkiesbaarheidscijfer niet hebben bereikt. De eerste 
kandidaat, als hij op zijn naam niet voldoende stemmen 
heeft behaald om het verkiesbaarheidscijfer te bereiken 
en verkozen te worden, zal uit deze gemeenschappe-
lijke pot het aantal stemmen krijgen dat hij tekortkomt. 
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celui-ci vide, seules les voix de préférence de chaque 
candidat sont prises en considération pour l’attribution 
des sièges. Une méthode similaire permet de classer 
également les candidats suppléants.

Avec le projet de loi à l’examen, les votes en case de 
tête récoltés par une liste seront comptabilisés unique-
ment pour déterminer le nombre d’élus auxquels cette 
liste a droit. Pour la désignation des élus, l’effet dévolutif 
du vote en case de tête sera supprimé; seuls les votes 
nominatifs seront pris en compte. En cas d’égalité entre 
deux candidats, l’ordre de présentation sur la liste les 
départagera.

Comme la Cour constitutionnelle l’a indiqué dans 
son arrêt n° 90/2006 du 24 mai 2006 (point B.23), il 
revient en principe au législateur décrétal d’apprécier 
s’il est souhaitable que les partis politiques, au moyen 
de l’ordre des candidats sur la liste qu’ils déterminent 
eux-mêmes, puissent exercer une certaine influence sur 
la désignation des membres des conseils provinciaux, 
communaux et de district, ou si le choix de l’électeur en 
faveur de candidats individuels doit jouer pleinement. 
Ceci est également applicable pour l’élection euro-
péenne ou fédéral et il appartient donc à la Chambre 
des représentants d’apprécier si il est opportun que le 
choix de l’électeur en faveur de candidats individuels 
doive jouer pleinement.

Il y a lieu également de souligner que dans le même 
arrêt (point B.23), la Cour mentionne qu’aucun de ces 
deux systèmes (utilisation ou non du système de dévo-
lution) ne peut être considéré comme manifestement 
déraisonnable. On peut en déduire que ces deux sys-
tèmes ne contreviennent pas à l’égalité de traitement 
entre les candidats.

L’avis du Conseil d’État n° 78.803/4 du 16 février 2026 
n’appelle aucune remarque particulière.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Article 2

L’article en question a pour but de neutraliser l’effet du 
vote en case de tête dans la disposition du Code électoral 
relative à la désignation des candidats effectifs élus.

Vervolgens zal men het aantal stemmen van de tweede 
kandidaat aanvullen, daarna van de derde, enzovoort, 
tot de gemeenschappelijke pot is uitgeput. Zodra deze 
pot leeg is, worden enkel de voorkeurstemmen van elke 
kandidaat in aanmerking genomen voor de toewijzing 
van de zetels. Een gelijkaardige methode maakt het ook 
mogelijk om de kandidaat-opvolgers te rangschikken.

Met het voorliggende wetsontwerp zullen de lijststem-
men die een lijst behaalt, enkel worden meegeteld voor 
het bepalen van het aantal verkozenen waarop die lijst 
recht heeft. Voor de aanduiding van de verkozenen zal 
het devolutieve effect van de lijststem worden afgeschaft; 
enkel de naamstemmen zullen nog in aanmerking worden 
genomen. Bij een gelijk aantal stemmen tussen twee 
kandidaten zal de volgorde van hun plaats op de lijst 
bepalend zijn.

Zoals het Grondwettelijk Hof in zijn arrest nr. 90/2006 
van 24 mei 2006 (punt B.23) heeft verklaard, staat het 
in beginsel toe aan de decreetgever om te beoordelen 
of het wenselijk is dat de politieke partijen, door middel 
van de volgorde van de kandidaten op de lijst, die door 
hen zelf te bepalen is, enige invloed kunnen uitoefe-
nen bij de aanwijzing van de leden van de provincie-, 
gemeente- en districtsraden, dan wel of de keuze van 
de kiezer voor de individuele kandidaten ten volle dient 
te spelen. Dit geldt ook voor de Europese of federale 
verkiezingen en het is daarom aan de Kamer van volks-
vertegenwoordigers om te beoordelen of het opportuun 
is dat de keuze van de kiezer ten gunste van individuele 
kandidaten voluit moet spelen.

Er moet tevens benadrukt worden dat het Hof in 
hetzelfde arrest (punt B.23) vermeldt dat noch het ene, 
noch het andere systeem (al dan geen gebruik van het 
devolutieve systeem) als kennelijk onredelijk kan wor-
den beschouwd. Daaruit kan worden afgeleid dat deze 
twee systemen geen schending vormen van de gelijke 
behandeling van de kandidaten.

Het advies nr. 78.803/4 van 16 februari 2026 van de 
Raad van State behoeft geen bijzonder commentaar.

TOELICHTING BIJ DE ARTIKELEN

Artikel 2

Het artikel in kwestie heeft tot doel het gevolg van de 
lijststem in de bepaling van het Kieswetboek betreffende 
de aanwijzing van de verkozen kandidaat-titularissen, 
te neutraliseren.
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Art. 3

L’article en question a pour but de neutraliser l’effet du 
vote en case de tête dans la disposition du Code élec-
toral relative à la désignation des candidats suppléants.

Art. 4

L’article 173bis du Code électoral n’a plus de raison 
d’être vu la suppression de l’effet dévolutif du vote en 
case de tête.

Art. 5

L’article en question a pour but de neutraliser l’effet du 
vote en case de tête dans la disposition du Code électo-
ral relative aux modalités spécifiques à mettre en place 
lorsqu’un candidat décède avant le jour de l’élection.

Art. 6

La loi du 23 mars 1989 relative à l’élection du Parlement 
européen rend applicable en partie les dispositions du 
Code électoral en matière d’effet dévolutif de la case 
de tête. Il y a toutefois lieu d’apporter des modifications 
spécifiques pour supprimer cet effet dévolutif (notamment 
concernant le candidat décédé avant le scrutin).

Art. 7

La loi sera applicable en date du 1er janvier 2029, ceci 
afin de permettre la mise à jour des logiciels électoraux 
de totalisation des résultats avant cette entrée en vigueur. 
Si les modifications sont implémentées avant cette date, 
le Roi pourra faire entrer en vigueur cette loi plus tôt.

Le ministre de la Sécurité et de l’Intérieur, 
chargé de Beliris,

Bernard Quintin

Art. 3

Het artikel in kwestie heeft tot doel het gevolg van 
de lijststem in de bepaling van het Kieswetboek be-
treffende de aanwijzing van de kandidaat-opvolgers, 
te neutraliseren.

Art. 4

Artikel 173bis van het Kieswetboek heeft geen be-
staansrecht meer gezien de afschaffing van het devo-
lutieve effect van de lijststem.

Art. 5

Het artikel in kwestie heeft tot doel het gevolg van 
de lijststem te neutraliseren in de bepaling van het 
Kieswetboek betreffende de specifieke modaliteiten 
die van toepassing zijn wanneer een kandidaat vóór de 
verkiezingsdag overlijdt.

Art. 6

De wet van 23 maart 1989 betreffende de verkiezing 
van het Europees Parlement maakt de bepalingen van 
het Kieswetboek inzake het devolutieve effect van de 
lijststem gedeeltelijk van toepassing. Er moeten echter 
specifieke wijzigingen worden aangebracht om dit de-
volutieve effect af te schaffen (met name met betrekking 
tot de kandidaat die vóór de stemming overleden is).

Art. 7

De wet zal van toepassing zijn op 1 januari 2029, 
zodat de verkiezingssoftware voor de totalisering van 
de resultaten vóór die datum van inwerkingtreding kan 
worden geüpdatet. Indien de wijzigingen vóór die datum 
worden doorgevoerd, kan de Koning deze wet vroeger 
in werking laten treden.

De minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken, 
belast met Beliris,

Bernard Quintin
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AVANT-PROJET DE LOI

soumis à l’avis du Conseil d’État

Avant-projet de loi modifiant le Code électoral et 
la loi du 23 mars 1989 relative à l’élection 

du Parlement européen en vue de neutraliser 
l’effet du vote en case de tête

Chapitre Ier - Disposition générale

Article 1.- La présente loi règle une matière visée à l’ar-
ticle 74 de la Constitution.

Chapitre II - Modifications du Code électoral

Art. 2. – A l’article 172 du Code électoral, modifié en dernier 
lieu par la loi du 28 mars 2023, les modifications suivantes 
sont apportées:

1° dans l’alinéa 2, les mots “Préalablement à la désignation 
des élus, le bureau principal de la circonscription électorale 
procède à l’attribution individuelle aux candidats titulaires de la 
moitié du nombre des bulletins favorables à l’ordre de présen-
tation de ces candidats. Cette moitié s’établit en divisant par 
deux le total des bulletins compris dans les sous-catégories 
visées à l’article 156, § 1er, alinéa 2, 1° et 4°. L’attribution de ces 
bulletins se fait d’après un mode dévolutif. Ils sont ajoutés aux 
suffrages nominatifs obtenus par le premier candidat titulaire de 
la liste, à concurrence de ce qui est nécessaire pour atteindre 
le chiffre d’éligibilité spécifique à chaque liste. L’excédent, s’il 
y en a, est attribué, dans une mesure semblable, au deuxième 
candidat titulaire, puis au troisième, et ainsi de suite, jusqu’à ce 
que la moitié du nombre des bulletins favorables à l’ordre de 
présentation de ces candidats soit épuisée. Cette attribution 
s’effectue que le candidat titulaire ait obtenu des suffrages 
nominatifs ou non.” sont abrogés;

2° l’alinéa 3 est abrogé.

Art. 3. – Dans l’article 173 du même Code, modifié en dernier 
lieu par la loi du 28 mars 2023, les alinéas 2 et 3 sont abrogés.

Art. 4. – L’article 173bis du même Code, inséré par la loi 
du 13 décembre 2002, est abrogé.

Art. 5. – Dans l’article 178, alinéa 1er, du même Code, mo-
difié par la loi du 19 avril 2018, les mots “Le candidat décédé 
ne peut être proclamé élu et aucune attribution du nombre 
des bulletins favorables à l’ordre de présentation n’est faite 
en sa faveur. Il est toutefois tenu compte du nombre de votes 
nominatifs qui se sont portés sur son nom pour déterminer 
tant le chiffre électoral de la liste sur laquelle il avait fait acte 
de candidature que le nombre de votes favorables à l’ordre 
de présentation dans le cas visé aux articles 172 et 173” sont 
remplacés par les mots “Le candidat décédé ne peut être 
proclamé élu. Il est toutefois tenu compte du nombre de votes 

VOORONTWERP VAN WET

onderworpen aan het advies van de Raad van State

Voorontwerp van wet tot wijziging van het Kieswetboek 
en van de wet van 23 maart 1989 betreffende 

de verkiezing van het Europees Parlement teneinde 
het gevolg van de lijststem te neutraliseren

Hoofdstuk I - Algemene bepaling

Artikel 1.- Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld 
in artikel 74 van de Grondwet.

Hoofdstuk II - Wijzigingen van het Kieswetboek

Art. 2. – In artikel 172 van het Kieswetboek, laatst gewij-
zigd door de wet van 28 maart 2023, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid worden de woorden “Alvorens de ge-
kozenen aan te wijzen, kent het kieskringhoofdbureau aan 
de kandidaat-titularissen individueel de helft van het aantal 
stembiljetten toe ten gunste van de volgorde van voordracht van 
deze kandidaten. Deze helft wordt vastgesteld door het totaal 
van de stembiljetten die inbegrepen zijn in de subcategorieën 
bedoeld in artikel 156, § 1, tweede lid, 1° en 4°, te delen door 
twee. De toekenning van deze stembiljetten gebeurt door 
overdracht. Zij worden toegevoegd aan de naamstemmen 
die de eerste kandidaat-titularis van de lijst heeft behaald, 
voor wat nodig is om het verkiesbaarheidscijfer dat specifiek 
is voor elke lijst, te bereiken. Is er een overschot, dan wordt 
het op gelijkaardige wijze toegekend aan de tweede kandi-
daat-titularis, vervolgens aan de derde en zo verder, totdat 
de helft van het aantal stembiljetten die gunstig zijn voor de 
volgorde van voordracht van deze kandidaten, uitgeput is. 
Deze toekenning gebeurt, ongeacht of de kandidaat-titularis 
al dan niet naamstemmen heeft gekregen.” opgeheven;

2° het derde lid wordt opgeheven.

Art. 3. – In artikel 173 van hetzelfde Wetboek, laatst gewij-
zigd door de wet van 28 maart 2023, worden het tweede en 
derde lid opgeheven.

Art. 4. – Artikel 173bis van hetzelfde Wetboek, ingevoegd 
door de wet van 13 december 2002, wordt opgeheven.

Art. 5. – In artikel 178, eerste lid, van hetzelfde Wetboek, 
gewijzigd door de wet van 19 april 2018, worden de woorden 
“De overleden kandidaat mag niet gekozen verklaard worden 
en er wordt hem geen aandeel toegekend van het aantal 
stembiljetten ten gunste van de volgorde van voordracht. Er 
wordt echter rekening gehouden met het aantal naamstemmen 
dat hij behaald heeft, om zowel het stemcijfer te bepalen van 
de lijst waarop hij zich kandidaat gesteld had als het aantal 
stemmen die zijn uitgebracht ten gunste van de volgorde van 
voordracht in het in artikelen 172 en 173 bedoelde geval” ver-
vangen door de woorden “De overleden kandidaat mag niet 
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nominatifs qui se sont portés sur son nom pour déterminer 
le chiffre électoral de la liste sur laquelle il avait fait acte de 
candidature”.

Chapitre III - Modifications de la loi du 23 mars 1989 relative 
à l’élection du Parlement européen

Art. 6.- A l’article 36, alinéa 2, de la loi du 23 mars 1989 
relative à l’élection du Parlement européen, les modifications 
suivantes sont apportées:

1° le 4° est abrogé;

2° dans le 5°, les mots “ne peut être proclamé élu et au-
cune attribution du nombre des bulletins favorables à l’ordre 
de présentation n’est faite en sa faveur. Il est toutefois tenu 
compte du nombre de votes nominatifs qui se sont portés sur 
son nom pour déterminer tant le chiffre électoral de la liste 
sur laquelle il avait fait acte de candidature que le nombre de 
votes favorables à l’ordre de présentation dans le cas visé aux 
articles 172 et 173” sont remplacés par les mots “ne peut être 
proclamé élu. Il est toutefois tenu compte du nombre de votes 
nominatifs qui se sont portés sur son nom pour déterminer 
le chiffre électoral de la liste sur laquelle il avait fait acte de 
candidature”.

Chapitre IV - Entrée en vigueur

Art. 7. – La présente loi entre en vigueur le 1er janvier 2029

Le Roi peut fixer une date d’entrée en vigueur antérieure 
à celle mentionnée à l’alinéa 1er.

gekozen verklaard worden. Er wordt echter rekening gehouden 
met het aantal naamstemmen dat hij behaald heeft, om het 
stemcijfer te bepalen van de lijst waarop hij zich kandidaat 
gesteld had”.

Hoofdstuk III - Wijzigingen van de wet van 23 maart 1989 
betreffende de verkiezing van het Europese Parlement

Art. 6.- In artikel 36, tweede lid, van de wet van 23 maart 
1989 betreffende de verkiezing van het Europees Parlement, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de bepaling onder 4° wordt opgeheven;

2° in 5° worden de woorden “mag niet gekozen verklaard 
worden en er wordt hem geen aandeel toegekend van het 
aantal stembiljetten ten gunste van de volgorde van voor-
dracht. Er wordt echter rekening gehouden met het aantal 
naamstemmen die naast zijn naam uitgebracht werden om 
zowel het stemcijfer te bepalen van de lijst waarop hij zich 
kandidaat gesteld had, als het aantal stemmen ten gunste 
van de volgorde van voordracht in het geval bedoeld in de 
artikelen 172 en 173” vervangen door de woorden “mag niet 
gekozen verklaard worden. Er wordt echter rekening gehouden 
met het aantal naamstemmen dat hij behaald heeft, om het 
stemcijfer te bepalen van de lijst waarop hij zich kandidaat 
gesteld had”.

Hoofdstuk IV - Inwerkingtreding

Art. 7. - Deze wet treedt in werking op 1 januari 2029.

De Koning kan een vroegere datum van inwerkingtreding 
vastleggen dan die welke in het eerste lid vermeld wordt.
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Geïntegreerde impactanalyse

Beschrijvende fiche

A. Auteur
Bevoegd regeringslid

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris,

Contactpersoon beleidscel
Naam :   Damien Van Eyll  

E-mail :   damien.vaneyll@quintin.belgium.be  

Tel. Nr. :   +32 2 488 05 11  

Overheidsdienst

FOD Binnenlandse Zaken - AD Identiteit et Burgerzaken

Contactpersoon overheidsdienst
Naam :   Elections/Verkiezingen  

E-mail :   elections@rrn.fgov.be  

Tel. Nr. :   02 488 21 89  

B. Ontwerp
Titel van de regelgeving

Wetsontwerp tot wijziging van het Kieswetboek en van de wet van 23 maart 1989 betreffende de
verkiezing van het Europees Parlement ten-einde het gevolg van de lijststem te neutralise-ren.

Korte beschrijving van het ontwerp van regelgeving met vermelding van de oorsprong (verdrag, richtlijn,
samenwerkingsakkoord, actualiteit, …), de beoogde doelen van uitvoering.

Dit wetsontwerp is het resultaat van het regeerakkoord en de daarin vermelde wil om de parlementaire
democratie te hervormen en het kiessysteem aan te passen door het gevolg van de lijststem te
neutraliseren, zodat voortaan enkel de uitgebrachte voorkeurstemmen tellen.

Deze wijziging zal worden aangebracht voor de verkiezing van de Kamer van volksvertegenwoordigers
en voor de verkiezing van het Europees Parlement. Voor de verkiezingen van de Gewest- en
Gemeenschapsparlementen is het aan de betrokken Parlementen om wetgevend op te treden ter zake
indien zij daarvoor kiezen.

Impactanalyses reeds uitgevoerd:
Ja Nee

C. Raadpleging over het ontwerp van regelgeving
Verplichte, facultatieve of informele raadplegingen

Inspectie van Financien ; Raad van State

D. Bronnen gebruikt om de impactanalyse uit te voeren
Statistieken, referentiedocumenten, organisaties en referentiepersonen

/
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Welke impact heeft het ontwerp van regelgeving op deze 21 thema’s?

1. Kansarmoedebestrijding
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

2. Gelijke kansen en sociale cohesie
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

Leg uit

Met het voorliggende wetsontwerp zullen de lijst-stemmen die een lijst behaalt, enkel worden mee-geteld
voor het bepalen van het aantal verkozenen waarop die lijst recht heeft. Voor de aanduiding van de
verkozenen zal het devolutieve effect van de lijststem worden afgeschaft; enkel de naamstem-men zullen
nog in aanmerking worden genomen. Bij een gelijk aantal stemmen tussen twee kandida-ten zal de
volgorde van hun plaats op de lijst bepa-lend zijn.

3. Gelijkheid van vrouwen en mannen

1. Op welke personen heeft het ontwerp (rechtstreeks of onrechtstreeks) een impact en wat is de naar
geslacht uitgesplitste samenstelling van deze groep(en) van personen?

Er zijn personen betrokken. Personen zijn niet betrokken.
Beschrijf en meld de % vrouwen-mannen aan:

De algemene bevolking.

2. Identificeer de eventuele verschillen in de respectieve situatie van vrouwen en mannen binnen de
materie waarop het ontwerp van regelgeving betrekking heeft.

Geen verschil.

Vink dit aan indien er verschillen zijn.

4. Gezondheid
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

5. Werkgelegenheid
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

6. Consumptie- en productiepatronen
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

7. Economische ontwikkeling
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

8. Investeringen
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

9. Onderzoek en ontwikkeling
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

10. Kmo's
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1. Welke ondernemingen zijn rechtstreeks of onrechtstreeks betrokken?
Er zijn ondernemingen (inclusief kmo's) betrokken. Ondernemingen zijn niet betrokken.

Leg uit waarom:

Met het voorliggende wetsontwerp zullen de lijst-stemmen die een lijst behaalt, enkel worden mee-geteld
voor het bepalen van het aantal verkozenen waarop die lijst recht heeft.

11. Administratieve lasten
Ondernemingen of burgers zijn betrokken. Ondernemingen of burgers zijn niet betrokken.

12. Energie
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

13. Mobiliteit
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

14. Voeding
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

15. Klimaatverandering
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

16. Natuurlijke hulpbronnen
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

17. Buiten- en binnenlucht
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

18. Biodiversiteit
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

19. Hinder
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

20. Overheid
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

Leg uit

Met het voorliggende wetsontwerp zullen de lijst-stemmen die een lijst behaalt, enkel worden mee-geteld
voor het bepalen van het aantal verkozenen waarop die lijst recht heeft. Voor de aanduiding van de
verkozenen zal het devolutieve effect van de lijststem worden afgeschaft; enkel de naamstem-men zullen
nog in aanmerking worden genomen.

21. Beleidscoherentie ten gunste van ontwikkeling
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1. Identificeer de eventuele rechtstreekse of onrechtstreekse impact van het ontwerp op de
ontwikkelingslanden op het vlak van: voedselveiligheid, gezondheid en toegang tot geneesmiddelen,
waardig werk, lokale en internationale handel, inkomens en mobilisering van lokale middelen (taxatie),
mobiliteit van personen, leefmilieu en klimaatverandering (mechanismen voor schone ontwikkeling), vrede
en veiligheid.

Impact op ontwikkelingslanden. Geen impact op ontwikkelingslanden.
Leg uit waarom:

Het ontwerp heeft alleen betrekking met de verkiezingen in België.
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Analyse d'impact intégrée

Fiche signalétique

A. Auteur
Membre du Gouvernement compétent

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur, chargé de Beliris,

Contact cellule stratégique
Nom :   Damien Van Eyll  

E-mail :   damien.vaneyll@quintin.belgium.be  

Téléphone :   +32 2 488 05 11  

Administration

SPF Intérieur - DG Identité et Affaires Citoyenne

Contact administration
Nom :   Elections/Verkiezingen  

E-mail :   elections@rrn.fgov.be  

Téléphone :   02 488 21 89  

B. Projet
Titre de la règlementation

Projet de loi modifiant le Code électoral et la loi du 23 mars 189 relative à l’élection du Parle-ment
européen en vue de neutraliser l’effet du vote en case de tête.

Description succincte du projet de réglementation en mentionnant l'origine réglementaire (traités,
directive, accord de coopération, actualité, …), les objectifs poursuivis et la mise en œuvre.

Le présent projet de loi fait suite à l’accord de gouvernement et la volonté mentionné dans celui-ci de
réformer la démocratie parlementaire et d’ajuster le système électoral en neutralisant l’effet du vote en
case de tête, de sorte que seuls les votes de préférence exprimés comptent désormais.

Cette modification interviendra pour l’élection de la Chambre des représentants et pour celle de l’élection
du Parlement européen. Pour les élections des Parlements de région et de communauté, il appartient aux
Parlements concernés de légiférer en la matière si tel est leur choix.

Analyses d'impact déjà réalisées :
Oui Non

C. Consultations sur le projet de réglementation
Consultation obligatoire, facultative ou informelle

Inspection des Finances; Conseil d'Etat

D. Sources utilisées pour effectuer l’analyse d’impact
Statistiques, documents, institutions et personnes de référence

/
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Quel est l’impact du projet de réglementation sur ces 21 thèmes ?

1. Lutte contre la pauvreté
Impact positif Impact négatif Pas d'impact

2. Égalité des chances et cohésion sociale
Impact positif Impact négatif Pas d'impact

Expliquez

Avec le projet de loi à l’examen, les votes en case de tête récoltés par une liste seront comptabilisés
uniquement pour déterminer le nombre d'élus aux-quels cette liste a droit. Pour la désignation des élus,
l'effet dévolutif du vote en case de tête sera supprimé ; seuls les votes nominatifs seront pris en compte.
En cas d'égalité entre deux candidats, l'ordre de présentation sur la liste les départagera.

3. Égalité des femmes et des hommes

1. Quelles personnes sont (directement et indirectement) concernées par le projet et quelle est la
composition sexuée de ce(s) groupe(s) de personnes ?

Des personnes sont concernées. Aucune personne n’est concernée.
Décrivez et indiquez le % femmes-hommes :

La population en général.

2. Identifiez les éventuelles différences entre la situation respective des femmes et des hommes dans la
matière relative au projet de réglementation.

Aucune différence.

S'il existe des différences, cochez cette case.

4. Santé
Impact positif Impact négatif Pas d'impact

5. Emploi
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

6. Modes de consommation et production
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

7. Développement économique
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

8. Investissements
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

9. Recherche et développement
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

10. PME
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1. Quelles entreprises sont directement et indirectement concernées ?
Des entreprises (dont des PME) sont concernées. Aucune entreprise n'est concernée.

Expliquez pourquoi :

Avec le projet de loi à l’examen, les votes en case de tête récoltés par une liste seront comptabilisés
uniquement pour déterminer le nombre d'élus aux-quels cette liste a droit.

11. Charges administratives
Des entreprises/citoyens sont concernés. Les entreprises/citoyens ne sont pas concernés.

12. Énergie
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

13. Mobilité
Impact positif Impact négatif Pas d'impact

14. Alimentation
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

15. Changements climatiques
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

16. Ressources naturelles
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

17. Air intérieur et extérieur
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

18. Biodiversité
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

19. Nuisances
Impact positif Impact négatif Pas d'impact

20. Autorités publiques
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

Expliquez

Avec le projet de loi à l’examen, les votes en case de tête récoltés par une liste seront comptabilisés
uniquement pour déterminer le nombre d'élus aux-quels cette liste a droit. Pour la désignation des élus,
l'effet dévolutif du vote en case de tête sera supprimé ; seuls les votes nominatifs seront pris en compte.

21. Cohérence des politiques en faveur du développement

1. Identifiez les éventuels impacts directs et indirects du projet sur les pays en développement dans les
domaines suivants : sécurité alimentaire, santé et accès aux médicaments, travail décent, commerce local et
international, revenus et mobilisations de ressources domestiques (taxation), mobilité des personnes,
environnement et changements climatiques (mécanismes de développement propre), paix et sécurité.

Impact sur les pays en développement. Pas d'imapct sur les pays en développement.
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Expliquez pourquoi :

Le projet concerne uniquement les élections en Belgique
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AVIS DU CONSEIL D’ÉTAT 
N° 78.803/4 DU 16 FÉVRIER 2026

Le 15 janvier 2026, le Conseil d’État, section de législation, a 
été invité par le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur, chargé 
de Beliris à communiquer un avis dans un délai de trente jours 
sur un avant-projet de loi ‘modifiant le Code électoral et la loi 
du 23 mars 1989 relative à l’élection du Parlement européen 
en vue de neutraliser l’effet du vote en case de tête’.

L’avant-projet a été examiné par la quatrième chambre le 
16 février 2026. La chambre était composée de Bernard Blero, 
président de chambre, président, Patrick Ronvaux, pré-
sident de chambre, Géraldine Rosoux, conseillère d’État, 
et Christian Behrendt, assesseur, et Béatrice Drapier Facco, 
greffier.

Le rapport a été présenté par Roger Wimmer, premier auditeur.

La concordance entre la version française et la version 
néerlandaise de l’avis a été vérifiée sous le contrôle de 
Bernard Blero.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 16 février 2026.

*

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de 
l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois ‘sur le Conseil d’État’, 
coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation limite 
essentiellement son examen à la compétence de l’auteur de 
l’acte, au fondement juridique1

‡ ainsi qu’à l’accomplissement 
des formalités prescrites, conformément à l’article 84, § 3, 
des lois coordonnées.

L’avant-projet n’appelle aucune observation.

Le greffier,

Béatrice Drapier Facco

Le président,

Bernard Blero

‡ 	 S’agissant d’un avant-projet de loi, on entend par “fondement 
juridique” la conformité aux normes supérieures.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE  
NR. 78.803/4 VAN 16 FEBRUARI 2026

Op 15 januari 2026 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, 
door de Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken, be-
last met Beliris verzocht binnen een termijn van dertig dagen 
een advies te verstrekken over een voorontwerp van wet ‘tot 
wijziging van het Kieswetboek en van de wet van 23 maart 
1989 betreffende de verkiezing van het Europees Parlement 
teneinde het gevolg van de lijststem te neutraliseren’.

Het voorontwerp is door de vierde kamer onderzocht op 16 fe-
bruari 2026. De kamer was samengesteld uit Bernard Blero, 
kamervoorzitter, voorzitter, Patrick Ronvaux, kamervoorzitter, 
Géraldine Rosoux, staatsraad, en Christian Behrendt, assessor, 
en Béatrice Drapier Facco, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Roger Wimmer, eerste auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse 
tekst van het advies is nagezien onder toezicht van 
Bernard Blero.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 
16 februari 2026.

*

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van 
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten ‘op de Raad van 
State’, gecoördineerd op 12 januari 1973, beperkt de afdeling 
Wetgeving zich, overeenkomstig artikel 84, § 3, van de ge-
coördineerde wetten, voornamelijk tot het onderzoek van de 
bevoegdheid van de steller van de handeling, de rechtsgrond1

‡ 
en de vraag of de voorgeschreven vormvereisten zijn vervuld.

Over het voorontwerp behoeft geen enkele opmerking te 
worden gemaakt.

De griffier,

Béatrice Drapier Facco

De voorzitter,

Bernard Blero

‡ 	 Aangezien het om een voorontwerp van wet gaat, wordt onder 
“rechtsgrond” de overeenstemming met de hogere rechtsnormen 
verstaan.
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PROJET DE LOI

PHILIPPE,

Roi des Belges,

À tous, présents et à venir,

Salut.

Sur la proposition de Notre ministre de la Sécurité 
et de l’Intérieur, chargé de Beliris, et de l’avis de Nos 
ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons:

Notre ministre de la Sécurité et de l’Intérieur, chargé 
de Beliris, est chargé de présenter en Notre Nom à 
la Chambre des représentants, le projet de loi dont la 
teneur suit:

CHAPITRE 1ER

Disposition générale

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de 
la Constitution.

CHAPITRE 2

Modifications du Code électoral

Art. 2

À l’article 172 du Code électoral, modifié en dernier 
lieu par la loi du 28 mars 2023, les modifications sui-
vantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 2, les mots “Préalablement à la dési-
gnation des élus, le bureau principal de la circonscrip-
tion électorale procède à l’attribution individuelle aux 
candidats titulaires de la moitié du nombre des bulletins 
favorables à l’ordre de présentation de ces candidats. 
Cette moitié s’établit en divisant par deux le total des 
bulletins compris dans les sous-catégories visées à 
l’article 156, § 1er, alinéa 2, 1° et 4°. L’attribution de 
ces bulletins se fait d’après un mode dévolutif. Ils sont 
ajoutés aux suffrages nominatifs obtenus par le premier 
candidat titulaire de la liste, à concurrence de ce qui est 
nécessaire pour atteindre le chiffre d’éligibilité spécifique 
à chaque liste. L’excédent, s’il y en a, est attribué, dans 

WETSONTWERP

FILIP,

Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,

Onze Groet.

Op de voordracht van Onze minister van Veiligheid 
en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris, en op het 
advies van Onze in Raad vergaderde ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Onze minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken, 
belast met Beliris, is ermee belast het ontwerp van wet, 
waarvan de inhoud hierna volgt, in Onze Naam aan de 
Kamer van volksvertegenwoordigers voor te leggen:

HOOFDSTUK 1

Algemene bepaling

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2

Wijzigingen van het Kieswetboek

Art. 2

In artikel 172 van het Kieswetboek, laatst gewijzigd 
door de wet van 28 maart 2023, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid worden de woorden “Alvorens de 
gekozenen aan te wijzen, kent het kieskringhoofdbureau 
aan de kandidaat-titularissen individueel de helft van 
het aantal stembiljetten toe ten gunste van de volgorde 
van voordracht van deze kandidaten. Deze helft wordt 
vastgesteld door het totaal van de stembiljetten die inbe-
grepen zijn in de subcategorieën bedoeld in artikel 156, 
§ 1, tweede lid, 1° en 4°, te delen door twee. De toeken-
ning van deze stembiljetten gebeurt door overdracht. 
Zij worden toegevoegd aan de naamstemmen die de 
eerste kandidaat-titularis van de lijst heeft behaald, voor 
wat nodig is om het verkiesbaarheidscijfer dat specifiek 
is voor elke lijst, te bereiken. Is er een overschot, dan 
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une mesure semblable, au deuxième candidat titulaire, 
puis au troisième, et ainsi de suite, jusqu’à ce que la 
moitié du nombre des bulletins favorables à l’ordre de 
présentation de ces candidats soit épuisée. Cette attri-
bution s’effectue que le candidat titulaire ait obtenu des 
suffrages nominatifs ou non.” sont abrogés;

2° l’alinéa 3 est abrogé.

Art. 3

Dans l’article 173 du même Code, modifié en dernier 
lieu par la loi du 28 mars 2023, les alinéas 2 et 3 sont 
abrogés.

Art. 4

L’article 173bis du même Code, inséré par la loi 
du 13 décembre 2002, est abrogé.

Art. 5

Dans l’article 178, alinéa 1er, du même Code, modifié 
par la loi du 19 avril 2018, les mots “Le candidat décédé 
ne peut être proclamé élu et aucune attribution du nombre 
des bulletins favorables à l’ordre de présentation n’est 
faite en sa faveur. Il est toutefois tenu compte du nombre 
de votes nominatifs qui se sont portés sur son nom pour 
déterminer tant le chiffre électoral de la liste sur laquelle 
il avait fait acte de candidature que le nombre de votes 
favorables à l’ordre de présentation dans le cas visé 
aux articles 172 et 173” sont remplacés par les mots “Le 
candidat décédé ne peut être proclamé élu. Il est toutefois 
tenu compte du nombre de votes nominatifs qui se sont 
portés sur son nom pour déterminer le chiffre électoral 
de la liste sur laquelle il avait fait acte de candidature”.

CHAPITRE 3

Modifications de la loi du 23 mars 1989 
relative à l’élection 

du Parlement européen

Art. 6

À l’article 36, alinéa 2, de la loi du 23 mars 1989 relative 
à l’élection du Parlement européen, les modifications 
suivantes sont apportées:

wordt het op gelijkaardige wijze toegekend aan de twee-
de kandidaat-titularis, vervolgens aan de derde en zo 
verder, totdat de helft van het aantal stembiljetten die 
gunstig zijn voor de volgorde van voordracht van deze 
kandidaten, uitgeput is. Deze toekenning gebeurt, onge-
acht of de kandidaat-titularis al dan niet naamstemmen 
heeft gekregen.” opgeheven;

2° het derde lid wordt opgeheven.

Art. 3

In artikel 173 van hetzelfde Wetboek, laatst gewijzigd 
door de wet van 28 maart 2023, worden het tweede en 
derde lid opgeheven.

Art. 4

Artikel 173bis van hetzelfde Wetboek, ingevoegd 
door de wet van 13 december 2002, wordt opgeheven.

Art. 5

In artikel 178, eerste lid, van hetzelfde Wetboek, gewij-
zigd door de wet van 19 april 2018, worden de woorden 
“De overleden kandidaat mag niet gekozen verklaard 
worden en er wordt hem geen aandeel toegekend van 
het aantal stembiljetten ten gunste van de volgorde van 
voordracht. Er wordt echter rekening gehouden met het 
aantal naamstemmen dat hij behaald heeft, om zowel 
het stemcijfer te bepalen van de lijst waarop hij zich 
kandidaat gesteld had als het aantal stemmen die zijn 
uitgebracht ten gunste van de volgorde van voordracht 
in het in artikelen 172 en 173 bedoelde geval” vervangen 
door de woorden “De overleden kandidaat mag niet 
gekozen verklaard worden. Er wordt echter rekening 
gehouden met het aantal naamstemmen dat hij behaald 
heeft, om het stemcijfer te bepalen van de lijst waarop 
hij zich kandidaat gesteld had”.

HOOFDSTUK 3

Wijzigingen van de wet van 23 maart 1989 
betreffende de verkiezing 

van het Europese Parlement

Art. 6

In artikel 36, tweede lid, van de wet van 23 maart 1989 
betreffende de verkiezing van het Europees Parlement, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht:
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1° le 4° est abrogé;

2° dans le 5°, les mots “ne peut être proclamé élu et 
aucune attribution du nombre des bulletins favorables 
à l’ordre de présentation n’est faite en sa faveur. Il est 
toutefois tenu compte du nombre de votes nominatifs 
qui se sont portés sur son nom pour déterminer tant le 
chiffre électoral de la liste sur laquelle il avait fait acte de 
candidature que le nombre de votes favorables à l’ordre 
de présentation dans le cas visé aux articles 172 et 173” 
sont remplacés par les mots “ne peut être proclamé élu. 
Il est toutefois tenu compte du nombre de votes nomi-
natifs qui se sont portés sur son nom pour déterminer 
le chiffre électoral de la liste sur laquelle il avait fait acte 
de candidature”.

CHAPITRE 4

Entrée en vigueur

Art. 7

La présente loi entre en vigueur le 1er janvier 2029.

Le Roi peut fixer une date d’entrée en vigueur anté-
rieure à celle mentionnée à l’alinéa 1er.

Donné à Bruxelles, le 15 juillet 2026

PHILIPPE

Par le Roi:

Le ministre de la Sécurité et de l’Intérieur, 
chargé de Beliris,

Bernard Quintin

1° de bepaling onder 4° wordt opgeheven;

2° in 5° worden de woorden “mag niet gekozen ver-
klaard worden en er wordt hem geen aandeel toegekend 
van het aantal stembiljetten ten gunste van de volgorde 
van voordracht. Er wordt echter rekening gehouden met 
het aantal naamstemmen die naast zijn naam uitgebracht 
werden om zowel het stemcijfer te bepalen van de lijst 
waarop hij zich kandidaat gesteld had, als het aantal 
stemmen ten gunste van de volgorde van voordracht in 
het geval bedoeld in de artikelen 172 en 173” vervangen 
door de woorden “mag niet gekozen verklaard worden. 
Er wordt echter rekening gehouden met het aantal 
naamstemmen dat hij behaald heeft, om het stemcijfer 
te bepalen van de lijst waarop hij zich kandidaat gesteld 
had”.

HOOFDSTUK 4

Inwerkingtreding

Art. 7

Deze wet treedt in werking op 1 januari 2029.

De Koning kan een vroegere datum van inwerkingtre-
ding vastleggen dan die welke in het eerste lid vermeld 
wordt.

Gegeven te Brussel, 15 juli 2026

FILIP

Van Koningswege:

De minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken, 
belast met Beliris,

Bernard Quintin
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ALGEMEEN KIESWETBOEK 

BASISTEKST  

 

 
BASISTEKST AANGEPAST AAN HET ONTWERP 

Artikel 172 
 

Artikel 172 

Wanneer het aantal kandidaat-titularissen van een lijst ge-
lijk is aan het aantal zetels dat aan die lijst toekomt, zijn al 
die kandidaten gekozen. 
 

Wanneer het aantal kandidaat-titularissen van een lijst ge-
lijk is aan het aantal zetels dat aan die lijst toekomt, zijn al 
die kandidaten gekozen. 
 

  Is het eerste van die aantallen groter dan het tweede, dan 
worden de zetels toegekend aan de kandidaten in afne-
mende grootte van het aantal stemmen dat zij behaald heb-
ben. Bij gelijk stemmenaantal is de volgorde van voor-
dracht op de lijst beslissend. Alvorens de gekozenen aan 
te wijzen, kent het kieskringhoofdbureau aan de kandidaat-
titularissen individueel de helft van het aantal stembiljetten 
toe ten gunste van de volgorde van voordracht van deze 
kandidaten. Deze helft wordt vastgesteld door het totaal 
van de stembiljetten die inbegrepen zijn in de subcatego-
rieën bedoeld in artikel 156, § 1, tweede lid, 1° en 4°, te 
delen door twee. De toekenning van deze stembiljetten ge-
beurt door overdracht. Zij worden toegevoegd aan de 
naamstemmen die de eerste kandidaat-titularis van de lijst 
heeft behaald, voor wat nodig is om het verkiesbaarheids-
cijfer dat specifiek is voor elke lijst, te bereiken. Is er een 
overschot, dan wordt het op gelijkaardige wijze toegekend 
aan de tweede kandidaat-titularis, vervolgens aan de derde 
en zo verder, totdat de helft van het aantal stembiljetten die 
gunstig zijn voor de volgorde van voordracht van deze kan-
didaten, uitgeput is. Deze toekenning gebeurt, ongeacht of 
de kandidaat-titularis al dan niet naamstemmen heeft ge-
kregen. 
 

  Is het eerste van die aantallen groter dan het tweede, dan 
worden de zetels toegekend aan de kandidaten in afne-
mende grootte van het aantal stemmen dat zij behaald heb-
ben. Bij gelijk stemmenaantal is de volgorde van voor-
dracht op de lijst beslissend. 1 

Het verkiesbaarheidscijfer dat specifiek is voor elke lijst, 
wordt bereikt door het verkiezingscijfer van de lijst zoals het 
bepaald is in artikel 166, te delen door het aantal zetels dat 
toegekend is aan de lijst, vermeerderd met een eenheid. 
 

2 

Wanneer het aantal kandidaat-titularissen van een lijst la-
ger is dan dat van de aan de lijst toekomende zetels, zijn 
die kandidaten gekozen en worden de overblijvende zetels 
toegekend aan de kandidaat-opvolgers die als eerste voor-
komen in de in artikel 173 aangeduide volgorde. Bij gebrek 
aan voldoende opvolgers, wordt de verdeling van het over-
schot geregeld overeenkomstig het laatste lid van artikel 
167. 

Wanneer het aantal kandidaat-titularissen van een lijst la-
ger is dan dat van de aan de lijst toekomende zetels, zijn 
die kandidaten gekozen en worden de overblijvende zetels 
toegekend aan de kandidaat-opvolgers die als eerste voor-
komen in de in artikel 173 aangeduide volgorde. Bij gebrek 
aan voldoende opvolgers, wordt de verdeling van het over-
schot geregeld overeenkomstig het laatste lid van artikel 
167. 

  
  

Art. 173 
 

Art. 173 

 
1 Opheffing : art. 2 
2 Opheffing : art. 2 

COÖRDINATIE VAN DE ARTIKELEN
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Voor elke lijst waarop één of meer kandidaten gekozen zijn 
krachtens artikel 172, worden de kandidaten voor de opvol-
ging die het grootste aantal stemmen hebben behaald, of 
bij gelijk stemmenaantal, in de volgorde van inschrijving op 
het stembiljet, eerste, tweede, derde, enz. opvolger ver-
klaard.  Elke kandidaat-opvolger wordt gerangschikt, onge-
acht of hij al dan niet stemmen heeft gekregen. 
 

Voor elke lijst waarop één of meer kandidaten gekozen zijn 
krachtens artikel 172, worden de kandidaten voor de opvol-
ging die het grootste aantal stemmen hebben behaald, of 
bij gelijk stemmenaantal, in de volgorde van inschrijving op 
het stembiljet, eerste, tweede, derde, enz. opvolger ver-
klaard.  Elke kandidaat-opvolger wordt gerangschikt, onge-
acht of hij al dan niet stemmen heeft gekregen. 
 

Voorafgaandelijk aan hun aanwijzing gaat het hoofdbu-
reau, nadat het de titularissen aangewezen heeft, over tot 
de individuele toekenning aan de kandidaat-opvolgers, van 
de helft van het aantal stembiljetten die gunstig zijn voor de 
volgorde van voordracht van deze kandidaten. Deze helft 
wordt vastgesteld door het totaal van de stembiljetten die 
inbegrepen zijn in de subcategorieën bedoeld in artikel 
156, § 1, tweede lid, 1° en 2°, te delen door twee. 
 

3 

De toekenning van deze stembiljetten gebeurt door over-
dracht. Zij worden toegevoegd aan de naamstemmen die 
de eerste kandidaat-opvolger heeft behaald, voor wat no-
dig is om het in artikel 172, derde lid, bedoelde verkiesbaar-
heidscijfer te bereiken. Is er een overschot, dan wordt het 
op gelijkaardige wijze toegekend aan de tweede kandidaat-
opvolger, vervolgens aan de derde en zo verder, volgens 
de volgorde van voordracht, totdat de helft van het aantal 
stembiljetten die gunstig zijn voor de volgorde van voor-
dracht van deze kandidaten, uitgeput is.  Deze toekenning 
gebeurt, ongeacht of de kandidaat-opvolger al dan niet 
naamstemmen heeft gekregen. 

 

  
Art. 173bis 

 
Art. 173bis 

De eventuele decimalen van het quotiënt dat verkregen 
wordt enerzijds door het totaal van de in de artikelen 172 
en 173 bedoelde stembiljetten, die gunstig zijn voor de 
volgorde van voordracht respectievelijk van de kandidaat-
titularissen en van de kandidaat-opvolgers, te delen door 
twee, en anderzijds, door het kiescijfer van de lijst, bedoeld 
in artikel 166, te delen door het aantal plus één van de ze-
tels die aan die lijst toekomen, om het verkiesbaarheidscij-
fer dat specifiek is voor deze lijst, te bepalen, worden afge-
rond naar de hogere eenheid, ongeacht het feit of zij al dan 
niet 0,50 bereiken. 

4 

  
Art. 178 

 
Art. 178 

 
3 Opheffing : art. 3 
4 Opheffing : art. 4 
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Wanneer een kandidaat vóór de dag van de verkiezing 
overlijdt, gaat het bureau overeenkomstig de artikelen 172 
en 173 tewerk, alsof deze kandidaat niet op de lijst ge-
staan had waarop hij zich kandidaat gesteld had. De over-
leden kandidaat mag niet gekozen verklaard worden en 
er wordt hem geen aandeel toegekend van het aantal 
stembiljetten ten gunste van de volgorde van voordracht. 
Er wordt echter rekening gehouden met het aantal naam-
stemmen dat hij behaald heeft, om zowel het stemcijfer te 
bepalen van de lijst waarop hij zich kandidaat gesteld had 
als het aantal stemmen die zijn uitgebracht ten gunste van 
de volgorde van voordracht in het in artikelen 172 en 173 
bedoelde geval. 
 

Wanneer een kandidaat vóór de dag van de verkiezing 
overlijdt, gaat het bureau overeenkomstig de artikelen 172 
en 173 tewerk, alsof deze kandidaat niet op de lijst ge-
staan had waarop hij zich kandidaat gesteld had. De over-
leden kandidaat mag niet gekozen verklaard worden.  Er 
wordt echter rekening gehouden met het aantal naam-
stemmen dat hij behaald heeft, om het stemcijfer te bepa-
len van de lijst waarop hij zich kandidaat gesteld had. 5 
 

Wanneer een kandidaat op de dag van de stemming of 
daarna, maar vóór de openbare afkondiging van de ver-
kiezingsuitslagen vermeld in artikel 174 overlijdt, gaat het 
bureau overeenkomstig de artikelen 172 en 173 tewerk, 
alsof de betrokkene nog in leven was. Indien hij gekozen 
is tot kandidaat-titularis, moet de eerste opvolger van de-
zelfde lijst in zijn plaats zitting hebben. 
 

Wanneer een kandidaat op de dag van de stemming of 
daarna, maar vóór de openbare afkondiging van de ver-
kiezingsuitslagen vermeld in artikel 174 overlijdt, gaat het 
bureau overeenkomstig de artikelen 172 en 173 tewerk, 
alsof de betrokkene nog in leven was. Indien hij gekozen 
is tot kandidaat-titularis, moet de eerste opvolger van de-
zelfde lijst in zijn plaats zitting hebben. 
 

De eerste opvolger van dezelfde lijst moet ook zitting heb-
ben in de plaats van de gekozen kandidaat die na de 
openbare afkondiging van de verkiezingsuitslagen ver-
meld in artikel 174 overlijdt. 

De eerste opvolger van dezelfde lijst moet ook zitting heb-
ben in de plaats van de gekozen kandidaat die na de 
openbare afkondiging van de verkiezingsuitslagen ver-
meld in artikel 174 overlijdt. 

  
  
  
  
  
  

 

 
5 Wijziging : art. 5 
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WET VAN 23 MAART 1989 
BETREFFENDE DE VERKIEZING VAN HET EUROPESE PARLEMENT 

 

BASISTEKST 

 

 
BASISTEKST AANGEPAST AAN ONTWERP 

  
Art. 36. Art. 36. 

  
 De bepalingen van de artikelen 164 tot 168, 172 
tot 174, 178 en 179 van het Kieswetboek zijn van toepas-
sing op de verkiezing van het Europese Parlement. 

 De bepalingen van de artikelen 164 tot 168, 172 tot 
174, 178 en 179 van het Kieswetboek zijn van toepassing 
op de verkiezing van het Europese Parlement. 

  
  Voor die toepassing echter :   Voor die toepassing echter : 
  
1° moeten in artikel 164, eerste lid, de woorden 

"hoofdbureau van de kieskring of" worden ge-
schrapt ; 

1° moeten in artikel 164, eerste lid, de woorden 
"hoofdbureau van de kieskring of" worden ge-
schrapt ; 

  
2° moet artikel 164, tweede lid, als volgt worden ge-

lezen : 
2° moet artikel 164, tweede lid, als volgt worden gele-

zen : 
  
 “Op aanvraag van de voorzitter 
van het college hoofdbureau stelt het col-
lege van burgemeester  en schepenen 
van de gemeente op het grondge
 bied waar het bureau gevestigd 
is, hem het perso neel en het ma-
terieel ter beschikking dat hij nodig 
 heeft voor het volbrengen van zijn 
opdracht."; 

 “Op aanvraag van de voorzitter van het college
 hoofdbureau stelt het college van burgemeester 
 en schepenen van de gemeente op het grondge
 bied waar het bureau gevestigd is, hem het perso
 neel en het materieel ter beschikking dat hij nodig 
 heeft voor het volbrengen van zijn opdracht."; 

  
2°/1    moeten in artikel 165, eerste lid, de woorden “van de 

kieskring” vervangen worden door de woorden 
“van het college”; 

2°/1    moeten in artikel 165, eerste lid, de woorden “van de 
kieskring” vervangen worden door de woorden 
“van het college”; 

  
3° moeten in artikel 167, eerste lid, de woorden 

"hoofdbureau van de kieskring of het" worden ge-
schrapt; 

3° moeten in artikel 167, eerste lid, de woorden 
"hoofdbureau van de kieskring of het" worden ge-
schrapt; 

  
4° moeten in artikel 172, tweede lid, derde zin, de 

woorden “kieskring- of” worden geschrapt ; 
4° 1 

  
5° moet artikel 178 aangevuld worden met het vol-

gend lid: 
5° moet artikel 178 aangevuld worden met het vol-

gend lid: 
  
“Indien de informatie bedoeld in artikel 21, § 7, derde lid, 

betreffende het verlies van het recht op 
kandidaatstelling van een kandidaat die 
onderdaan is van een andere lidstaat van 
de Europese Unie, doorgestuurd wordt 
naar het betrokken collegehoofdbureau na 
de definitieve afsluiting van de kandidaten-
lijsten en voor de openbare afkondiging 
van de verkiezingsuitslagen, gaat het bu-

“Indien de informatie bedoeld in artikel 21, § 7, derde lid, 
betreffende het verlies van het recht op 
kandidaatstelling van een kandidaat die 
onderdaan is van een andere lidstaat van 
de Europese Unie, doorgestuurd wordt 
naar het betrokken collegehoofdbureau na 
de definitieve afsluiting van de kandidaten-
lijsten en voor de openbare afkondiging 
van de verkiezingsuitslagen, gaat het bu-

 
1 Opheffing : art. 6, 1° 

COORDINATION DES ARTICLES
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reau, in overeenstemming met de artike-
len 172 en 173, tewerk alsof deze kandi-
daat niet op de lijst gestaan had waarop hij 
zich kandidaat gesteld had. De betrokken 
kandidaat, die zijn recht op kandidaatstel-
ling in zijn lidstaat van herkomst verloren 
heeft, mag niet gekozen verklaard worden 
en er wordt hem geen aandeel toegekend 
van het aantal stembiljetten ten gunste 
van de volgorde van voordracht. Er wordt 
echter rekening gehouden met het aantal 
naamstemmen die naast zijn naam uitge-
bracht werden om zowel het stemcijfer te 
bepalen van de lijst waarop hij zich kandi-
daat gesteld had, als het aantal stemmen 
ten gunste van de volgorde van voordracht 
in het geval bedoeld in de artikelen 172 en 
173.”. 

reau, in overeenstemming met de artike-
len 172 en 173, tewerk alsof deze kandi-
daat niet op de lijst gestaan had waarop hij 
zich kandidaat gesteld had. De betrokken 
kandidaat, die zijn recht op kandidaatstel-
ling in zijn lidstaat van herkomst verloren 
heeft, mag niet gekozen verklaard worden. 
Er wordt echter rekening gehouden met 
het aantal naamstemmen dat hij behaald 
heeft, om het stemcijfer te bepalen van de 
lijst waarop hij zich kandidaat gesteld 
had2.”. 

  
  

  
  

  
  
  

  

  

  

 

 
2 Wijziging : art. 6, 2° 
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CODE ELECTORAL 

TEXTE ACTUEL 

 

 
TEXTE ADAPTE AU PROJET 

Article 172 
 

Article 172 
 

Lorsque le nombre des candidats titulaires d'une liste est 
égal à celui des sièges revenant à la liste, ces candidats 
sont tous élus. 
 

Lorsque le nombre des candidats titulaires d'une liste est 
égal à celui des sièges revenant à la liste, ces candidats 
sont tous élus. 
 

Lorsque le premier de ces nombres est supérieur au se-
cond, les sièges sont conférés aux candidats dans l'ordre 
décroissant du nombre de voix qu'ils ont obtenues. En cas 
de parité, l'ordre de présentation prévaut. Préalablement à 
la désignation des élus, le bureau principal de la circons-
cription électorale  procède à l'attribution individuelle aux 
candidats titulaires de la moitié du nombre des bulletins fa-
vorables à l'ordre de présentation de ces candidats. Cette 
moitié s'établit en divisant par deux le total des bulletins 
compris dans les sous-catégories visées à l'article 156, § 
1er, alinéa 2, 1° et 4°. L'attribution de ces bulletins se fait 
d'après un mode dévolutif. Ils sont ajoutés aux suffrages 
nominatifs obtenus par le premier candidat titulaire de la 
liste, à concurrence de ce qui est nécessaire pour atteindre 
le chiffre d'éligibilité spécifique à chaque liste. L'excédent, 
s'il y en a, est attribué, dans une mesure semblable, au 
deuxième candidat titulaire, puis au troisième, et ainsi de 
suite, jusqu'à ce que la moitie du nombre des bulletins fa-
vorables à l'ordre de présentation de ces candidats soit 
épuisée. Cette attribution s'effectue que le candidat titulaire 
ait obtenu des suffrages nominatifs ou non. 
 

Lorsque le premier de ces nombres est supérieur au se-
cond, les sièges sont conférés aux candidats dans l'ordre 
décroissant du nombre de voix qu'ils ont obtenues. En cas 
de parité, l'ordre de présentation prévaut. 1 

Le chiffre d'éligibilité spécifique à chaque liste s'obtient en 
divisant le chiffre électoral de la liste tel qu'il est déterminé 
à l'article 166 par le nombre de sièges attribués à la liste, 
majoré d'une unité. 
 

2 

Lorsque le nombre des candidats titulaires d'une liste est 
inférieur à celui des sièges qui lui reviennent, ces candidats 
sont élus et les sièges en surplus sont conférés aux candi-
dats suppléants qui arrivent les premiers dans l'ordre indi-
qué à l'article 173. A défaut de suppléants en nombre suf-
fisant, la répartition de l'excédent est réglée conformément 
au dernier alinéa de l'article 167. 

Lorsque le nombre des candidats titulaires d'une liste est 
inférieur à celui des sièges qui lui reviennent, ces candidats 
sont élus et les sièges en surplus sont conférés aux candi-
dats suppléants qui arrivent les premiers dans l'ordre indi-
qué à l'article 173. A défaut de suppléants en nombre suf-
fisant, la répartition de l'excédent est réglée conformément 
au dernier alinéa de l'article 167. 

  
Article 173 

 
Article 173 

 
Dans chaque liste dont un ou plusieurs candidats sont élus 
conformément à l'article 172, les candidats a la suppléance 
qui ont obtenu le plus grand nombre de voix ou, en cas de 
parité de voix, dans l'ordre d'inscription au bulletin de vote, 
sont déclarés premier, deuxième, troisième suppléant et 
ainsi de suite. Chaque candidat à la suppléance est classé, 
qu'il ait obtenu ou non des voix. 
 

Dans chaque liste dont un ou plusieurs candidats sont élus 
conformément à l'article 172, les candidats a la suppléance 
qui ont obtenu le plus grand nombre de voix ou, en cas de 
parité de voix, dans l'ordre d'inscription au bulletin de vote, 
sont déclarés premier, deuxième, troisième suppléant et 
ainsi de suite. Chaque candidat à la suppléance est classé, 
qu'il ait obtenu ou non des voix. 
 

 
1 Suppression : art. 2 
2 Suppression : art. 2 
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Préalablement à leur désignation, le bureau principal, 
ayant désigné les titulaires, procède à l'attribution indivi-
duelle aux candidats suppléants de la moitié du nombre 
des bulletins favorables à l'ordre de présentation de ces 
candidats. Cette moitié s'établit en divisant par deux le total 
des bulletins compris dans les sous-catégories visées à 
l'article 156, § 1er, alinéa 2, 1° et 2°. 
 

3 

L'attribution de ces bulletins se fait d'après un mode dévo-
lutif. Ils sont ajoutés aux suffrages nominatifs obtenus par 
le premier candidat suppléant, à concurrence de ce qui est 
nécessaire pour atteindre le chiffre d'éligibilité visé à l'article 
172, alinéa 3. L'excédent, s'il y en a, est attribué dans une 
mesure semblable au deuxième candidat suppléant, puis 
au troisième, et ainsi de suite, suivant l'ordre de présenta-
tion, jusqu'à ce que la moitié du nombre des bulletins favo-
rables à l'ordre de présentation de ces candidats soit épui-
sée. Cette attribution s'effectue que le candidat suppléant 
ait obtenu des suffrages nominatifs ou non. 
 

 

  
Article 173bis 

 
Article 173bis 

 
Les éventuelles décimales du quotient que l'on obtient, 
d'une part, en divisant par deux le total des bulletins visés 
aux articles 172 et 173, qui sont favorables à l'ordre de pré-
sentation respectivement des candidats titulaires et des 
candidats suppléants, et d'autre part, en divisant le chiffre 
électoral de la liste visé à l'article 166 par le nombre des 
sièges qui lui reviennent, majoré d'une unité, en vue d'éta-
blir le chiffre d'éligibilité spécifique à cette liste, sont arron-
dies à l'unité supérieure, qu'elles atteignent ou non 0,50. 

4 

  
Article 178 

 
Article 178 

 
Lorsqu'un candidat décède avant le jour du scrutin, le bu-
reau procède conformément aux articles 172 et 173 
comme si ce candidat n'avait pas figuré sur la liste sur la-
quelle il s'était porté candidat. Le candidat décédé ne peut 
être proclamé élu et aucune attribution du nombre des bul-
letins favorables à l'ordre de présentation n'est faite en sa 
faveur. Il est toutefois tenu compte du nombre  de votes 
nominatifs qui se sont portés sur son nom pour déterminer 
tant le chiffre électoral de la liste sur laquelle il avait fait acte 
de candidature que le nombre de votes favorables à l'ordre 
de présentation dans le cas visé aux articles 172 et 173. 
 

Lorsqu'un candidat décède avant le jour du scrutin, le bu-
reau procède conformément aux articles 172 et 173 
comme si ce candidat n'avait pas figuré sur la liste sur la-
quelle il s'était porté candidat. Le candidat décédé ne peut 
être proclamé élu. Il est toutefois tenu compte du nombre 
de votes nominatifs qui se sont portés sur son nom pour 
déterminer le chiffre électoral de la liste sur laquelle il avait 
fait acte de candidature 5. 
 

Si un candidat décède le jour du scrutin ou postérieurement 
à celui-ci, mais avant la proclamation publique des résultats 
de l'élection visée à l'article 174, le bureau procède confor-
mément aux articles 172 et 173 comme si l'intéressé était 
toujours en vie. S'il est élu titulaire, le premier suppléant de 
la même liste est appelé à siéger en ses lieu et place. 
 

Si un candidat décède le jour du scrutin ou postérieurement 
à celui-ci, mais avant la proclamation publique des résultats 
de l'élection visée à l'article 174, le bureau procède confor-
mément aux articles 172 et 173 comme si l'intéressé était 
toujours en vie. S'il est élu titulaire, le premier suppléant de 
la même liste est appelé à siéger en ses lieu et place. 
 

 
3 Suppression : art. 3 
4 Suppression : art. 4 

5 Modification : art. 5 
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Le premier suppléant de la même liste est également ap-
pelé à siéger en lieu et place du candidat élu qui décède 
après la proclamation publique des résultats de l'élection 
visée à l'article 174. 

Le premier suppléant de la même liste est également ap-
pelé à siéger en lieu et place du candidat élu qui décède 
après la proclamation publique des résultats de l'élection 
visée à l'article 174. 
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LOI DU 23 MARS 1989 RELATIVE À L’ÉLECTION DU PARLEMENT EUROPÉEN 

TEXTE ACTUEL 

 

 
TEXTE ADAPTE AU PROJET 

Article 36 
 

Article 36 

Les dispositions des articles 164, 165, 166 à 168, 172 à 
174, 178 et 179 du Code électoral sont applicables à 
l'élection du Parlement européen. 
 

Les dispositions des articles 164, 165, 166 à 168, 172 à 
174, 178 et 179 du Code électoral sont applicables à 
l'élection du Parlement européen. 
 

Toutefois, il y a lieu pour cette application: 
 

Toutefois, il y a lieu pour cette application: 
 

1° dans l'article 164, alinéa 1er, de supprimer les mots de 
circonscription électorale ; 
 

1° dans l'article 164, alinéa 1er, de supprimer les mots de 
circonscription électorale ; 
 

 2° de lire comme suit l'article 164, alinéa 2: 
 

 2° de lire comme suit l'article 164, alinéa 2: 
 

A la demande du président du bureau principal de collège, 
le collège des bourgmestre et échevins de la commune 
sur le territoire de laquelle le bureau est établi doit mettre 
à la disposition de celui-ci le personnel dont le nombre est 
fixé par le Roi, les locaux et le matériel nécessaire à l'ac-
complissement de leur mission. Les frais faisant suite à 
cette mise à disposition sont répartis conformément à l'art. 
130, alinéa 5, du Code électoral; 
 

A la demande du président du bureau principal de collège, 
le collège des bourgmestre et échevins de la commune 
sur le territoire de laquelle le bureau est établi doit mettre 
à la disposition de celui-ci le personnel dont le nombre est 
fixé par le Roi, les locaux et le matériel nécessaire à l'ac-
complissement de leur mission. Les frais faisant suite à 
cette mise à disposition sont répartis conformément à l'art. 
130, alinéa 5, du Code électoral; 
 

2° /1 dans l'article 165, alinéa 1er, de remplacer les mots 
"de la circonscription" par les mots "du collège"; 
 

2° /1 dans l'article 165, alinéa 1er, de remplacer les mots 
"de la circonscription" par les mots "du collège"; 
 

3° dans l'article 167, alinéa 1er, de remplacer les mots la 
circonscription électorale par le mot collège ; 
 

3° dans l'article 167, alinéa 1er, de remplacer les mots la 
circonscription électorale par le mot collège ; 
 

4° dans l'article 172, alinéa 2, troisième phrase, de sup-
primer les mots la circonscription électorale par le mot col-
lège ; 
 

4° 1 
 

 5° de compléter l'article 178 par l'alinéa suivant: 
 

 5° de compléter l'article 178 par l'alinéa suivant: 
 

Lorsque l'information, visée à l'article 21, § 7, alinéa 3, re-
lative à la déchéance du droit d'éligibilité d'un candidat 
ressortissant d'un autre Etat membre de l'Union euro-
péenne, est transmise au bureau principal de collège con-
cerné après l'arrêt définitif des listes de candidats et avant 
la proclamation publique des résultats de l'élection, le bu-
reau procède conformément aux articles 172 et 173 
comme si ce candidat n'avait pas figuré sur la liste sur 
laquelle il s'était porté candidat. Le candidat concerné, qui 
a perdu son droit d'éligibilité dans son Etat membre d'ori-
gine, ne peut être proclamé élu et aucune attribution du 
nombre des bulletins favorables à l'ordre de présentation 
n'est faite en sa faveur. Il est toutefois tenu compte du 
nombre de votes nominatifs qui se sont portés sur son 
nom pour déterminer tant le chiffre électoral de la liste sur 
laquelle il avait fait acte de candidature que le nombre de 
votes favorables à l'ordre de présentation dans le cas visé 
aux articles 172 et 173. 

Lorsque l'information, visée à l'article 21, § 7, alinéa 3, re-
lative à la déchéance du droit d'éligibilité d'un candidat 
ressortissant d'un autre Etat membre de l'Union euro-
péenne, est transmise au bureau principal de collège con-
cerné après l'arrêt définitif des listes de candidats et avant 
la proclamation publique des résultats de l'élection, le bu-
reau procède conformément aux articles 172 et 173 
comme si ce candidat n'avait pas figuré sur la liste sur 
laquelle il s'était porté candidat. Le candidat concerné, qui 
a perdu son droit d'éligibilité dans son Etat membre d'ori-
gine, ne peut être proclamé élu. Il est toutefois tenu 
compte du nombre de votes nominatifs qui se sont portés 
sur son nom pour déterminer le chiffre électoral de la liste 
sur laquelle il avait fait acte de candidature2. 

 
1 Suppression : art. 6, 1° 

2 Modification : art. 6, 2° 
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